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Saygin Ersin (Turecko)

Mistr fantasy a detektivnich pfibéhd, narozen 1975 v Manise v zdpadni Anatolii. Studoval
sociologii v Ankare, Zivil se jako novinaf, nyni je spisovatel a scendrista na volné noze; Zije
v Izmiru. Krom romanového cyklu Yedi Kartal Efsaneleri (Legendy sedmi orli) publikoval
soubor detektivnich povidek Emekli Polisler Lokali (Lokdl penzionovanych policajti) a zdafily
a Ctenarsky Uspésny historicky roman Pir-i Lezzet (Sultaniv kuchar), v némz li¢i pribéh
genialniho kuchare s ,absolutni chuti“, ktery dobude slovutnou kuchyni v sultdnové palaci
Topkapi a pozméni osudy osmanské fiSe na sklonku 16. stoleti.

uryvky z romanu Sultdndv kuchar preloZila Zuzana GabriSova

uryvek 1

Kdyz byli znovu venku na slunci, kuchat vydechnul a s ulevou si povsiml, Ze tep se mu
pomalu zklidfiuje. Sel vedle paZete a rozhlizel se. Asi tfi sta krok( pied nimi byla druha brana,
Brana pozdraveni pokoje. Branou se vleklo nékolik paldcovych sluhu, ktefi v jedné radé
s obrovskymi pytli na zadech mifili ke skladisti uhli.

Jakmile minuli paldcovou nemocnici, udefila je do nosu sladka viné jako znameni, Ze se blizi
ke kralovské pekarné. Kuchar si byl dobfe védom, jaky ucinek ma viiné cerstvé upeceného
chleba na lidskou mysl, a proto se zhluboka nadechl. Na rozdil od jinych viini nevyvolava viné
chleba divoké touhy ani vasné a neni bez dlivodu, Ze pro sufijce ma viné chleba v sobé néco
prorockého. Chléb povazuji za posvatny — uz jeho viiné naplniuje, pfinasi pocit spokojenosti a
klidu. A v tu chvili tato viné pohltila posledni zbytky zlych predtuch, které kuchare
prondsledovaly. NeZ dosli k Brané pozdraveni pokoje, mlady kuchar se vypinal do vysky jako
ty dvé véze, které nechal postavit Sulejman Zakonodarce na kazdé strané brany.

Béhem cekani na hlavniho dvernika vzhlédl kuchar ke klenbé brany. Vejit do ni se pokladalo
za predpovéd Stésti a blahobytu, zatimco vyjit z ni znamenalo zklamani a prohru. Mnoho
pysnych lidi proslo branou s okdzalou sldvou a stejné tolik jich odeslo, aniz by si jich nékdo
povsimnul — ve vétsiné pripadl jako bezhlavad mrtvola.

Stejné jako druhd brana byla Brana pozdraveni pokoje prujezdem, ale o mnoho delSim.
Svétlo na druhém konci se zddlo byt velmi, velmi daleko, jako by symbolizovalo udél
prochazejicich. Zivot v palaci byl cestou, jejiz konec se p¥i prochdzeni Branou pozdraveni
pokoje zdal nejasny; a to platilo pro vSechny, od nejmladsiho paZzete po Jeho Veli¢enstvo
sultdna. Blizite se ke svétlu, ale pfipada vam, Ze ho nikdy nedosahnete. Chvilku po chvilce,
hodinu za hodinou, den po dni se vas Zivot droli na tuto nekoneénou cestu a vy jste plni
strachu, Ze se kazdou chvili ocitnete v temnoté, a nakonec je prerusen smrti nebo katem, v
lepsSim pfipadé se stanete par radky v zaprasené ucebnici historie. Svétlo na konci prijezdu je
jenom sen. Ale kuchafi to bylo Uplné jedno. Svétlo, ke kterému se touZil dostat, nelezelo za
touto branou, ale aZ za tou dalsi, kterou jesté nevidél. Byl rozhodnut, Ze ji najde stUj co stQj,
aby mohl ozafit i tu nejhlubsi temnotu tohoto svéta.
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Kuchar se zadival do svételného bodu na konci cesty. Z mista, kde stal, vidél jen ¢ast zdi,
ktera oddélovala harém a vnitfni ¢ast paldce od druhého nadvofi, zdi vedouci k Brané
blazenosti. Po ¢em toutzil, leZzelo za touto zdi, ale on védél, Zze kromé sultana se tam zadny muz
nedostane s netknutymi varlaty. Ale také védél, Ze vidycky existuje vice nez jeden zpUsob, jak
ztéci zed nebo projit branou.

PaZe zavolalo na kuchare, jehoZ oci se upiraly na sloupovou predsin kousek dal mezi
prastarymi stromy. Kuchyné byly hned za predsini a tahly se po pravé strané podél obrovského
nadvofi. Nejen, Ze to byly nejvétsi budovy v ramci paldce, ale pracovalo tu i vice lidi nez kdekoli
jinde v palaci.

V kuchynich bylo zaméstndno vice nez tisic kuchar(l a kucharskych u¢nt a dalSich témér
Ctyri sta cukrarq, ktefi chystali dezerty, sorbety a nakladané pochutiny, ale byli tu i pomocnici
hlavniho zelindte, vrchni spravce kralovskych vinnych sklepl a jeho pomocnici, prosivaci,
misici a pekafi krdlovské pekdrny a bézné pekdrny, nosici vody, topici, ktefi zatdpéli v pecich,
kdyZ zaznélo volani k ranni modlitbé, vyrobci syra a jogurtu, bylinkafi, ktefi sbirali 1é¢ivé byliny,
vyrobci zmrzliny, feznici nebo specialisté na dribeZz. Kazdy den bez vyjimky pfipravovala
kralovska kuchyné dvé hlavni jidla denné pro Ctyfi tisice obyvatel paldce. PFi zvldstnich
prileZitostech jako byly slavnosti, bankety a Hostina vladare bylo obslouZzeno az dvacet tisic
lidi. Kazdy rok kuchyné spotfebovala jeden milion oka ryZe a dva miliony oka cukru, skoro
Ctyricet tisic ovci a osmdesat tisic kurat. A proto byla zndmad jako Matbah-1 Azam, Velkolepd
kuchyné.

Palacové kuchyné se skladaly ze dvou dlouhych obdélnikovych budov, které lezely
rovnobézné vedle sebe. Pfedni slouZila k ubytovani u¢iu a sluhd, kteti chodili na pochtzky, a
také cinare. Ve vétsi zadni byly situovany kuchyné a obé budovy oddélovala nezastiesSend
ulicka, které se fikalo , kuchyrisky prijezd“.

Kuchyn méla dohromady Sestery dvere. Vlevo na kraji byl vchod do cukrafstvi. Tam se
vyrabély vsechny dezerty a sorbety pro palac, nakladala se zelenina a pfipravovaly
medikamenty. Od hlavni kuchyné bylo cukrarstvi oddéleno fyzicky i administrativné. Hlavni
cukraf mél hodnost nizsi nez hlavni kuchat, ale poZival stejné lcty a jeho pomocniklim nesmél
davat prikazy nikdo jiny nez on.

Patery dalsi dvere vedly do ,ulu”, tedy sedmi kuchyni, které byly srdcem krédlovskych
kuchyni. Na rozdil od cukrarstvi byly kuchyné Uzce propojené. Oddélovaly je zdi, aby se
nemichaly viiné pokrmu, ale zepredu byly oteviené.

Kuchynsky prlijezd prochazel pod malou klenutou branou a otviral se do dalsi ¢asti, jez byla
také soucasti krdlovskych kuchyni. Nalevo stala meSita pro kuchafe a lazné. Vedle byli
ubytovani vySe postaveni slouzici a hlavni spravce kuchyné, byly tam vinné sklepy a sklady
oleje.

Kuchar a paze se zastavili uprostfed kuchynského prajezdu a rozhlédli se. Bylo ticho, kolem
nebyl nikdo. Paze, bud’ ze strachu z hlavniho kuchare nebo ze zvyku, nechtélo jit dovniti bez
doprovodu.

Cekani se tinavné vleklo a vtom zpoza dvefi GpIné napravo uslyseli tukani hiilky. Ve dvefich
se objevil postarsi maly muz, ktery se pohyboval rychle, ackoli kulhal. Pfes bily odév mél
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zelenou zastéru a za Serpou ovazanou kolem pasu zastréeny velky n0z. Podrazdéné naklonil
hlavu, aby podle zvuku zkontroloval, jestli se pracuje, a pak si narovnal ¢epici podobnou tém,
jaké nosily palacové straze. Na svou postavu necekané silnym hlasem zarval: , VSichni na sva
mista! Hned! Je skoro cas poledni modlitby a ani jeden kotel neni nachystany! Pohnéte
sebou!”

Nebyl to nikdo jiny neZ sdm hlavni kucha¥, mistr isfendiyar.

Jeho hlas zadunél kuchynskym prijezdem a pak se ztratil. Za chvili¢ku ale bylo jeho kvapné
kroky slyset z predniho dvora, kazdou vtefinu hlasitéji a hlasitéji, a najednou se ze dvefi zacali
valit kuchafi, pomocnici i uéni. Uzka uli¢ka se brzy hem#ila lidmi.

Kuchafi v hedvabnych zelenych, ¢ervenych a modrych zastérach vysivanych rozmanitymi
vzory a ucni v bilém se nahrnuli do kuchyné. PaZe a kuchar se pfitiskli ke zdi, aby je dav
neuslapal. Mistr isfendiyar se jim v tom zmatku ztratil z dohledu, jen jeho htlka obé&as vylétla
do vzduchu, aby podtrhla ptikaz nebo nadavku.

Stejné jak rychle se objevili, tak rychle kuchati, pomocni kuchati i uéni znovu zmizeli
v kuchynich. Jediny, kdo poslouZil kuchafi jako dikaz, Ze se mu to celé nezdalo, byl mistr
isfendiyar, ktery stal na tom stejném mist&. Kdyz chvili poslouchal zvuky zevnitf a ujistil se, Ze
vsichni zase pilné pracuji, vstoupil hlavni kuchar do budovy. Kdyz ho kuchar a paze nasledovali,
uvidéli, Ze mistr isfendiyar kontroluje kralovskou kuchyni.

uryvek 2

Mistr isfendiyar si pamatoval...

Pamatoval si kazdou vtefinu té noci.

Bylo velmi pozdé a on byl v kralovské kuchyni. Nikdo jiny tam nebyl, ani Halberdiers, ktery
vétSinou stdl u dvefi. Pripravoval jidlo, ackoli zbyvalo jesté hodné ¢asu, volani k modlitbé se
ozve az za nékolik hodin. Jako obvykle vaftil pro mladé prince a déti starSich princl. Ale toho
dne zacal zbytecné brzy. Védél, ze az bude ¢as k snidani, bude jidlo uz studené, ale nezélezelo
na tom, protoZe az se rozedni, nezlistane v celém kralovském paldci ani jediné dité.

Mistr isfendiyar pracoval bez oddechu a bez oddechu také klel: ,,Mor na tvoji vladu! At ti

'Il

tvlj trin prinese jen nestésti! At té dostane do rukou kat!“ Klel nahlas, aby nemusel
poslouchat zvuky zvendci: jekot Zen, plac déti, narek chav, bédovani matek... Musel né¢im
prehlusit zvuky, které pronikaly zdmi harému a nedalo se jim utéct ani v kuchyni.

Také plakal. Slzy kapaly do hrnct, do jidel, ktera mladi princové nikdy neochutnaji.

UZ od vcerejska tusil, Ze se néco stane. Novy sultan pfisahal chvili po volani k ranni modlitbé.
Po volani k vecerni modlitbé podepsal pfikaz, jimz nafidil vyvrazdit vSechny své sourozence a
jejich déti v prostorach palace.

Paladcové chodby se otfasaly kvilenim, ale noc byla hlucha.

Mistr isfendiyar znal viechny mladé prince a jejich syny. Ne se viemi se potkal, ale védél,
jaké jidlo ma ktery z nich rad. Byl mezi nimi jeden, drobny chlapec se zelenyma ocima, ktery

stdl stranou vSech. Byl to syn jednoho z mladsich bratr( nového sultana. Jeho matce bylo
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¢trnact, kdyz ho porodila, a jeho otci Sestnact. VSichni si o ném mysleli, Ze je to neduzivy,
rozmazleny chlapec. Byl vybiravy a ¢asto odmital predkladanad jidla. Nékdy zacal plakat, jakmile
z podnosu sundali poklop.

Predesly kuchaf uz mél dost stiznosti chlapcovy matky a chlvy a poroucel se, a mistr
isfendiyar zaujal jeho misto. Fascinovalo ho podivné chovani ditéte. Neslo o to, Ze by byl
chlapec vybiravy nebo nemél rad urcita jidla. ZaleZzelo na jidle samém. Tak napfiklad polévka
z ¢ocky. Jeden den ji s radosti zhltl celou misku, ale druhy okamzité vyprsknul.

Kdyz si mistr tento fakt uvédomil, byl tak prekvapeny, Ze by byl byval polknul viastni jazyk.
Dité odmitalo jist jidlo, pfi jehoz vareni se stala sebemensi chyba, jako pfilis vysoka teplota pfi
vareni, premira urcitého koreni nebo naZluklé maslo. Chlapec mél zkratka neuvéfitelné
vytfibenou chut. Aby svou teorii otestoval, mistr zacal zamérné délat ve vareni chyby. Pokus
nikdy neselhal. Chlapec si vSimnul chyb i téch nejzkusenéjsich kuchatfl a odmitl jist, co mu
predloZili. Po tomto objevu zacal mistr isfendiyar vénovat pFipravé princova jidla mnohem vice
péce; vybiral ty nejkvalitnéjsi suroviny a vafril jeho jidlo ve zvlastnich hrncich. Takto pro néj
varil tfi roky a zachvaty place uz se nikdy neopakovaly. Chlapec po jidle zesilil, do tvari se mu
vratila barva a jeho oci zafily jasnéjSim odstinem zelené.

Tu noc pred dvaceti lety bylo princi pravé pét let.

| kuchar si tu noc pamatoval...

Vic nez cokoli jiného si pamatoval ticho. Dusné ticho, pod jehoZ tihou se od brzkého rana
hroutil harém.

Pamatoval si otce, jak ho toho dne k sobé neustdle tiskl a vykonaval jednu modlitbu za
druhou...

Pamatoval si, jak Glldeste, jeho chliva, kterd byla kojnou uz jeho otce, od brzkého rana do
tmy tiSe plakala nad strankami koranu.

Jak kruté je pro ¢lovéka divat se, jak oplakdvaji jeho vlastni smrt.

Kratce po vecernim volani k modlitbé se ozvalo zaklepani na dvere. Jeden z ¢ernosskych
eunucht podal jeho otci list. Otec prevzal edikt hluboce se klané, polibil ho a zvedl nad hlavu.

Kdyz ho otec naposledy objimal, sedél své matce na kliné. Otec vzal jeho tvar do dlani a
polibil ho na tvare. Nikdy nezapomene, jak ho tenky otclv knirek polechtal na tvafi.

Otec naposledy polibil matku na ¢elo a poseptal ji néco do ucha. ,,Samozirejmé,” zaseptala
matka odpovéd. Zadival se na matcinu jasnou tvar a oci, zelené jako mél on. Od toho dne se
mu pfi slové ,,odhodlani“ vzdycky vybavil matcin oblicej v oné chuvili.

Otec vysel ze dvefi bez ohlédnuti. Kdyz uz nebyly slySet jeho kroky, Glildeste se rozplakala.
Zeny z okolnich pokoju se pfidavaly jedna po druhé, placice pro kojnou, kterd musela chlapce,
jehoz vychovala, poslat do opratky katovi.

Devatenact princl, devatenact bratrd, kracelo do rukou svych katQ, jak nafidil edikt
poslusny davnych zakonu z ucty k miru v zemi.

Kuchafr si pamatoval, jak usnul v matéiné kliné. Kdyz ho vzbudil kfik, mél hlavu schovanou
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pod pokryvkou. Dvere byly vylomeny a nabytek prekocen. Narek Zen se rozléhal sinémi: ,M{j
syn!”, ,M0j Mustafal”, ,M0j Mehmed!“, ,,MUj Bayezid!“, ,M{j Murad!”“, ,,MQj Korkut!“

Sultdnova touha po krvi jesté nebyla nasycena. Byl vydan dalsi edikt, nafizujici zabit déti
statych princl a téhotné Zeny. Na popravy nebyl dostatek katl, proto novy sultan postval
z vnitfniho palace na obyvatele harému kralovské psy.

Zbytek je zastfeny tmou. Pamatuje si, Ze zabofil tvar do matcinych prsou, jeji srdce bilo jako
holubici kridla, jeji viing, jeji dech, viava okolo...

,Drz se za mnou,” zaSeptala Gildeste chlapcové matce. V jejim hlase ted nebyla ani stopa
smutku nebo strachu. SlySeli finéeni Savli, rozbijeni dvefi a hrubé muzské hlasy. Gildeste
znovu zaseptala: ,Musime jit.”

Pamatoval si béh, matéin namdahavy dech a vykfiky hrazy, které se ji zasekly v hrdle.

Dostali se do pfizemi, Glildeste stdle s nimi. Pak se zastavila a pobidla je: , Utikejte

Zavahali jen ve chvili, kdy uslySeli Glildestin srdcervouci kfik.

'Il

Kuchar si pamatoval béh uzkymi ulickami a vystupy po schodech, a pak dotek chladného
nocniho vzduchu na své tvafi. Vzhlédl z matciny naruce, aby se nadechl ¢erstvého vzduchu a
rozhlédl se kolem. Byli na stfeSe obklopené minarety a vézemi. Jeho matka zamifila k jedné
z vézi, ale v cesté jim stala zed. Dvé postavy je prondsledovaly, jedna z nich mavala nozem a
druhd svirala lano.

,Vy$plhej mi na ramena,” Fekla mu matka. ,,Splhej nahoru...”

Chlapec se ji vydrdpal na ramena a podafilo se mu vySplhat na zed. Jeho matka vyskocila,
ale nepodafilo se ji zachytit. Pfi druhém pokusu se chytila, ale sklouzla a spadla zpatky na zem.
Postavy se bliZily. Skocila znovu, zachytila se okraje zdi, jenze byla pfili§ unavend na to, aby se
vytahla. Svyyma malyma rukama ji chlapec drzel za pazi a tahnul, jak jen mohl, ale nestacily mu
sily.

Jejich prondsledovatelé dobéhli az ke zdi a zacali matku stahovat dol(i, ale ona se
nevzdavala a chlapec ji stale drZel tak pevné, jak jen mohl. KdyzZ ji prsty zacaly beznadéjné
sklouzavat, naposledy se podivala do synovy tvare a o€i ji plavaly v slzach. Usmala se a fekla:
,BEz.“

Rozbéhl se. Utikal podél dvou velkych kupolovitych staveb a pak mu najednou zemé ujela
pod nohama. Vzpomina si, jak se kutdlel do prazdna, kratky vykfik, kdyZz padal, a pak naraz
zemé. Po chvilce ticha naplnila jeho nos viné Cerstvé krajené zeleniny. Vstal a rozhlédl se, trel
si narazenou ruku. VSude tma. Nevédél, kde je, ani kam ma jit. Pak zachytil dalsi vlni, jiz dobre
znal —vUni kufete, kterou mél tak rad. Vydal se za ni. Kdyz se pfiblizil, ucitil vQini papriky. Zrychlil
krok, protoze zavonéla i ryze, uvarenad tak, ze jeji mékkost pripominala matciny dlané. Prestal
se bat a znovu se rozbéhl.

Mistr isfendiyar michal v hrnci a myslel na némé réno, jehoz ticho bude za par hodin
preruseno, a na mnozstvi rakvi, které budou vyneseny treti branou. Jednu véc ale védél jisté:
o této noci nikdo nikdy nebude mluvit, ani o jejich obétech. Palac odsoudil ty, kdo zUstali,
k jisté smrti.

KdyZ kuchaf té noci poprvé v Zivoté vstoupil do kuchyné, mistr isfendiyar pravé sundaval z
plotny hrnec s polévkou. Uvidél chlapce stojiciho u dvefi. Jeho tvar byla bledd strachy, drzel si
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ruku a zelené oci prosily o pomoc.

Mistrovo prekvapeni se rychle zménilo v dés, kdyz venku zaslechl kroky, protoze védél, co
by se stalo, kdyby ho s chlapcem pfistihli. Jeho svédomi mu fikalo, aby chlapci pomohl, ale
strach ho drzel zpét.

Vysel z kuchyné, stale na pochybach, co ma udélat. Skryl se v tmavém rohu blizko vrat
cukrarstvi a dival se, jak se svétla priblizuji. Palacové straZe, pazata z vnitiniho paldce a ¢erni a
bili eunuchové proudili na nadvofi, které bylo ozafeno pochodnémi. Predstavil si chlad ostrého
noze na svém krku.

S roztfesenymi koleny se vratil zpét do kuchyné. Vsechny kletby, které na sultana jesté pred
chvili sesilal, se z jeho myslenek najednou vytratily. Védél, Ze kdyz chlapci nepomuze, bude se
za to vidycky nendvidét, ale strach byl vétsi a strach ma vzdycky pravdu.

Jenze to, co uvidél, kdyz vstoupil do kuchyné, zachranilo nejen chlapciv Zivot, ale i mistrovo
svédomi.

uryvek 3

O par minut pozdéji veSel do malé kuchyné Selman s miskou, z niz se koufilo. Zaskocila ho
pritomnost ditéte, ale beze slova se vratil ke své praci.

,Pojd!“ fekl mistr Adem chlapci a ukazal na misku. Dité se na misku podivalo, parkrat
zhluboka vtahlo nosem vzduch a pak nesméle pfistoupilo ke stolu, stale svirajic svlij kousek
nékolikrat pticichl, vrhl na mistra rychly pohled, a pak si dal lzici polévky do pusy. Okamzité
zkfivil tvar do grimasy a polévku vyplivnul, s oima celou dobu upfenyma na mistra Adema.
, Ty uliéniku!” fekl mistr Adem. ,Copak ty nemas rad drstky?“

Chlapec prisvédcil, ale zdalo se, Ze jeho odmitnuti jist ma jakysi smysl. S pohledem stale
uprfenym na mistra Adema strcil do polévky prst a namaloval ve vzduchu obrys vejce. Konecky
mistrova dlouhého Sedého kniru se zachvély. ,To neni mozné,” zamumlal si pro sebe. ,Jak by
dité mohlo rozumét...”

Zlostné vstal a Sel do velké kuchyné, kde vyjel na svého pomocnika. ,Proboha, Selmane,
zase jsi polévku spravné neochutil. To tvoje ruce nevi, co délaji? Nemas v hlavé zZadny rozum?“

Naridil Selmanovi, aby cely kotel vylil a zacal znovu. Kdyz se vratil do malé kuchyné, naskytl
se mu pohled, ktery ho nejen uklidnil, ale naplnil ho UZzasem. Chlapec stal uprostied kuchyné
s palickou ¢esneku v ruce.

Chvili na chlapce ziral a potom si klekl a pohladil chlapce po obliéeji. ,Kdo jsi?“ Chlapec
neodpovédél, jen natdhl druhou ruku, ktera byla zatata v pést. Ted' si mistr Adem vsiml kousku
papiru, ktery chlapec drzel. Kdyz ho rozbalil, Usmév z jeho tvare zmizel. Stalo tam: ,Pasa
kuchyné.”

Saygin Ersin (Turecko)



